 Onsdag den 27. Marts 1946 KI. 19.

For Kommissionen medte fg. Kontorchef i Udenrigsministeriet,
tidligere Legationssekreteer ved det kgl. danske Gesandtskab i Berlin,
Frode Lendorfi Goldberg Schen.

Formanden: Maa jeg bede om Deres
fulde Navn.

Schen: Frode Londorff Goldberg
Schen. ’ '

Formanden: Og Deres Stilling?

Schen: Fungerende Kontorchef i
Udenrigsministeriet.

Formanden: Hr. Kontorchef! De var
i Dagene omkring den 9. April Legations-
sekreteer i Berlin ved Det kgl. danske Ge-
flandtskab. Hvor lenge havde De veeret

ér?

Schen: Jeg tiltraadte Tjenesten i
Berlin den 21. November 1939 og fra-
traadte den 13. Januar 1945.

Formanden: De er maaske bekendt
med den Opgave, som er stillet denne
Kommision, bl. a. at supplere den for-
rige Kommissions Oplysninger vedrs-
rende 9. April.

Schen: Ja.

Formanden: Og De er sikkert bekendt
med, at Referatet af Forklaringen her i
Kommissionen . bliver offentliggjort til
sin Tid, efter Kommissionens naermere
Bestemmelse.

Schen: Ja.

Formanden: Og indtil dette sker,
paahviler der Kommissionens Medlem-
mer Diskretionspligt, idet der i Kommis-
soriet staar, at Forhandlingerne fore-
gaar for lukkede Dgre. Jeg tor maaske
have Lov til at gaa ud fra, Hr. Kontor-
chef, at De ogsaa for Deres eget Ved-
kommende vil fole Dem bundet af denne
Diskretionspligt?

Schen: Ja.

Formanden: Det, vi gerne vil have
Oplysninger om i Aften, er, hvordan For-
holdene var i det danske Gesandtskab
i April 1940 og navnlig, hvordan man
vurderede Situationen for Danmarks
Vedkommende. Det er disse mere al-
mindelige Oplysninger, jeg gerne vil
bede Dem give os. ‘

Schen: Ja. Jeg har i Anledning af,
at jeg skulde aftheres eller afgive Forkla-
ring her i Aften, tilladt mig at lave nogle
Optegnelser, som jeg gerne vil have Lov
til at stette mig til. Jeg vil gerne kort
redegore for Situationen, saaledes som

den saa ud for os i Berlin i de forste

| Aprildage 1940.

Vinteren 1939—40 var gaaet til En-
de, en Vinter, hvor der havde varet Ro
paa alle de tyske Fronter, men alle folte,
at det var en Stilhed for Stormen. Den
finsk-russiske Vinterkrig var dengang
lige bragt til Afslutning, men som Folge
af den Interesse, der var hos de krigs-
forende Magter for Transporterne fra de
svenske Malmlejer, var der stadig rettet
et Spgelys mod Norden. Det stod klart
for enhver, at med Foraarets Komme
vilde Krigen blusse op igen, Spargsmaa-
let var blot, hvilken Retning Angrebene
vilde tage. Der gik altid mange Rygter i
Berlin om, hvad der eventuelt kunde ten-
kes at ville ske. Koncise Oplysninger var
det derimod altid vanskeligt at faa fat i.
Man vidste, at der var sket nye Indkal-
delser i Februar 1940, men heri var der
for saa vidt ikke noget maerkeligt. Ryg-
terne beskaeftigede sig, som naturligt var,
fortrinsvis med Holland, Belgien, Frank-
rig og England. Trods alle officielle For-
sikringer var der vist meget faa, der ik-
ke regnede med, at Hollands og Belgiens
Neutralitet vilde blive krsenket. Ofte hor-
te man om Sammendragninger af Trop-
per og Skibe i Nordvesttyskland, men
som sagt, koncise Oplysninger savnedes.
Som Forholdene laa, maatte vi se Frem-
tiden i Mede med den sterste Alvor, og
vi var forberedt paa, at ingen nok saa be-
rettigede Krav fra neutral Side vilde
blive opfyldt, hvis de kom i Vejen for
Krigsforelsen. Inden for Gesandtskabet
droftede vi naturligvis ofte indbyrdes
Danmarks udsatte Stilling i Stormagts-
opgeret og de Vanskeligheder, vi utvivl-
somt vilde komme ud for med at opret-
holde vor Landbrugseksport til England,
en Eksport, der naturligvis maatte vaere
Tyskerne en Torn i @jet. I disse Diskus-
sioner omtalte vi ogsaa trods Ikke-An-
grebspagten Muligheden for et tysk
Overfald paa Danmark, eller om en even-
tuel tysk Aktion muligvis vilde indskraen-
ke sig til et politisk Pres paa Danmark
for at opnaa Baser af en eller anden Art,
men saadanne Diskussioner har man
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utvivlsomt ogsaa fort herhjemme. De Be-
retninger, der kom fra Gesandtskabet til
Udenrigsministeriet i Aarets 3 forste
Maaneder, kunde som Fglge af den
navnte Mangel paa koncise Oplysninger
ikke give Meddelelse om bestemte An-
grebsplaner — dette geelder ogsaa Kom-
manderkaptajr Kjelsens 2 Beretninger,
henholdsvis af 8. Januar og 13. Februar
1940, som har veeret omtalt for den tid-
ligere Kommission: I disse Beretninger,
hvor Danmarks Navn for feorste Gang
naevnes, er der kun Tale om Overvejelser
af Operationsplaner hos den tyske Heer-
ledelse og et eventuelt Tryk paa Dan-
mark, ikke om endeligt udarbejdede, langt
mindre om fastlagte Planer. I Marts
havde vi alle paa Fornemmelsen, at der
var noget i Geere inden for den tyske
Heerledelse, men noget Holdepunkt for,
om Planerne og Forberedelserne havde
Retning imod Norden eller mod Vest
havde vi ikke. Forst den 31. Marts tilgik
der Gesandtskabet Oplysninger, som i
Forbindelse med andre vilde gore det
sandsynligt, at de militeere Forberedel-
ser, der var i Gang, havde eller dog kun-
de have Danmark til Genstand. De Op-
lysninger, som da forelaa for Gesandt-
skabet, gik i Korthed ud paa fslgende:
For at sikre sig imod, saaledes blev der
sagt, at der fra Vestmagternes Side skul-
de blive rettet et Angreb mod de svenske
Malmlejer via Norge, var Tyskland i
Fard med i Swinemiinde at samle en
betydelig Transportflaade paa i alt
150 000 Tons med Tropper, herunder
Bjergtropper, og med al forneden Ud-
rustning. Den blotte Tilstedevaerelse af
en saadan Flaade maatte veere et til-
streekkeligt Varsko for Norden. Men der-
- til kom, at der forelaa et andet Forhold,
som i Forbindelse med den forneevnte
Flaadesamling maatte virke sterkt for-
uroligende. Som Falge af de mange
Ulykker, der i Krigens farste Maaneder
havde ramt den neutrale Skibsfart paa
England, besluttedes det paa det nordi-
ske Udenrigsministermeode i Kgbenhavn
i Slutningen af Februar, at der fra
dansk, norsk og svensk Side gennem de
respektive Landes Gesandtskaber i Ber-
lin skulde rettes en Henvendelse til den
tyske Regering for at sege tilvejebragt
en Ordning, hvorved Skibsfarten paa
England kunde betrygges. Svenskerne,
der havde veaeret hurtigst i Vendingen,
havde faaet berammet Tidspunktet for de
onskede Forhandlinger til Begyndelsen
af April, medens det ikke havde varet
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Nordmandene og Danskerne, der gan-
ske vist havde taget lidt mere Tid til
Forberedelse af Henvendelsen til den ty-
ske Regering, muligt at faa noget Svar
fra Auswértiges Amt trods flere Fore-
sporgsler om Sagen.

Umiddelbart inden de svensk-tyske
Forhandlinger skulde tage deres Begyn-
delse, hvilket Tidspunkt altsaa kom til at
falde sammen med Troppekoncentratio-
nerne i Swinemiinde, meddelte Tyskerne
det svenske Gesandtskab i Berlin, at de
ikke saa sig i Stand til at forhandle fore-
lgbig, uden at nogen nsermere Grund blev
angivet herfor.

Disse to Omstendigheder tydede
steerkt paa, at en tysk Aktion var fore-
staaende, og at Norden denne Gang var
Angrebets Retning. Kammerherre Zahle
skrev straks, da han var blevet bekendt
med Troppe- og Flaadekoncentratio-
nerne, et Brev til Udenrigsministeren,
i hvilket Brev han kort gjorde Rede for
de lige nevnte Tagttagelser, et Brev, som
blev medbragt til Kgbenhavn og overgi-
vet Udenrigsministeren -af Marineatta-
cheen, Kommanderkaptajn Kjelsen, der
den 1. April flgj til Kebenhavn paa sit
seedvanlige maanedlige Besoeg.

De naermest folgende Dage ventede
vi med Spanding paa Efterretningerne
fra Swinemiinde, men forst Torsdag den
4. April kom de. Da jeg KL 2 vendte til-
bage fra Frokost, blev jeg i Gesandtska-
bets Indgangsder modtaget af Legations-
raad Steensen-Leth og Hr. Kjolsen, der
i Mellemtiden var vendt tilbage fra Ko-
benhavn. Hr. Steensen-Leth meddelte, at
Gesandtskabet havde modtaget meget al-
vorlige Efterretninger, og at det blev nod-
vendigt, at jeg samme Eftermiddag K1.17
floj til Kebenhavn med en Beretning til
Udenrigsministeren. Vi havde ganske vist
dengang den Ordning, at Piloterne paa
de danske Rutemaskiner mellem Kgben-
havn og Berlin som Kurerer medtog
Post mellem Udenrigsministeriet og vort
Gesandtskab. Maskinen til Kebenhavn
Kl. 17 var en dansk Maskine, hvis Pilot
havde Post med til Kebenhavn, men for
at understrege Beretningens vigtige og
alvorlige Karakter havde Kammerherre
Zahle besluttet at sende en af Tjeneste-
maendene af Sted med Rapporten.

Da jeg halvanden Time senere kom
tilbage til Gesandtskabet, efter at jeg
havde truffet de fornedne Rejseforbere-
delser og skaffet det nedvendige Visum,
fik jeg.de fornedne Instruktioner af
Kammerherre Zahle om, hvad der skul-
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de svares, saafremt Udenrigsministeren
skulde snske forskellige Punkter i Beret-
ningen naermere belyst, og straks efter
var jeg paa Vej til Tempelhofer Flyve-
plads. De Instruktioner, jeg fik af Kam-
merherre Zahle, var yderst kortfattede,
og de gik egentlig ikke ud paa stort mere,
end hvad der stod i Beretningen, men
han bad mig om at betone, hvis jeg skul-
de blive spurgt, Vigtigheden af de fore-
liggende Oplysninger og Kildernes Vardi.

Klokken halv syv naaede jeg Ka--

strup. I en Bil begav jeg mig straks til
@stre Allé 5, og paa Slaget 7 overgav
jeg Kammerherre Zahles Beretning til
Udenrigsministeren, der i Forvejen af
Gesandtskabet var blevet adviseret om
mit Komme. Ministeren vilde straks have
permitteret mig, men jeg bad ham om at
lzese Beretningen forst, idet jeg bemser-
kede, at der jo kunde veaere noget deri,
som han onskede at sperge mig om, naar
han havde lest den. Da Ministeren hav-
de leest Beretningen, rejste han sig op
og bed mig Farvel uden at sige et eneste
Ord om, hvad han havde laest.

Man kan naturligvis sperge mig,
hvorfor jeg ikke insisterede paa at faa
en Samtale med Udenrigsministeren i en
saa alvorlig Situation. Dertil kan jeg
gvare, at jeg selviplgelig havde sveert ved
at forstaa, at Udenrigsministeren ikke
havde et eneste Spgrgsmaal at stille, men
paa den anden Side var Beretningen saa
klar og koncis med sine faktiske Oplys-
ninger, at jeg kunde have Grund til at
gaa ud fra, at Udenrigsministeren havde
anset Oplysningerne for fyldestgerende.
Det vil sikkert kun i yderst faa Tilfeelde
forekomme, at det er en Gesandt mulig
at give saa koncise Oplysninger om et
forestaaende Angreb, hvor der af Heer-
ledelsen var tillagt Overraskelsesmomen-
tet en for Angrebets heldige Forleb saa
afgorende Betydning.

For alle Tilfeeldes Skyld tog jeg dog
ind til Udenrigsministeriet, hvor jeg for-
segte telefonisk at komme i Forbindelse
med Direktor Mohr. Det meddeltes, at Di-
rektoren ikke var hjemme. Det viste sig
senere, at han var paa Vej til Udenrigs-
ministeren, hidkaldt af denne. Jeg satte
mig derefter telefonisk i Forbindelse med
den daverende Chef for den politisk-
juridiske Afdeling, Hr. Svenningsen, der
efter et Kvarters Forlgb indfandt sig i
Ministeriet. Da jeg ikke havde nogen
Genpart af Gesandtskabets Beretning,
maatte jeg indskreenke mig til at referere
Indholdet af Beretningen, idet jeg sam-
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tidig kommenterede den paa de Punkter,
hvor jeg ansaa det for at vaere af Betyd-
ning. Efter at vi havde talt sammen en
halv Times Tid, skiltes vi.

Det havde veaeret Meningen, at jeg
skulde veere flgjet til Berlin allerede om
Fredagen, altsaa den folgende Dag, men
Afrejsen blev i sidste Ojeblik udsat til
om Lerdagen, for at jeg kunde faa et
Brev med fra Udenrigsministeren til
Kammerherre Zahle. Paa Vej ind i Mi-
nisteriet den 5. medte jeg den tidligere
Udenrigsminister Erik Scavenius, og af
forskellig Aktivitet i Huset kunde jeg
regne med, at Udenrigsministeren for-
handlede til forskellig Side. Nogen Med-
delelse om, hvilke Overvejelser man gjor-
de sig, eller hvad der i evrigt foregik,
fik jeg imidlertid ikke. Med Luftkurér
Fredag Eftermiddag sendte Kammer-
herre Zahle paany en Beretning til Ko-
benhavn om den politiske Situation. Den-
ne Beretning blev af mig hentet i Ka-
strup og afleveret til Udenrigsministeren.
En Kopi af den bragte jeg straks efter
fra Udenrigsministeren til Kabinetsse-
kreteren.

Umiddelbart inden min Afrejse den
6. April fik jeg et haandskrevet Brev fra
Udenrigsministeren med til Kammer-
herre Zahle. Dette Brev blev breendt den
9. April sammen med Gesandtskabets
fortrolige Akter. Kort Tid efter noterede
jeg imidlertid efter Hukommelsen Ind-
holdet af Brevet, som var meget kort.
Efter mit Notat led Brevet saaledes: »Tak
for Deres Beretning af 4. ds. Den har
unagtelig sat Sindene i Bevasgelse her-
hjemme, men vi er ikke helt klare over,
hvilke Konklusioner vi skal drage. Vi ser
ikke ret, at det kan veere i Tysklands In-
teresse at udvide Krigen til Norden og
bemaegtige sig Danmark.«

Formanden: Var der ikke mere?

Schen: Saadan omtrent led Ordene

i Brevets forste Halvdel. Der var vistnok

lidt flere, som jeg ikke leengere husker,
men de var uden Betydning. I Brevets
anden Halvdel bemaerkede Ministeren, at
Direktoren vilde komme til Berlin om
Mandagen — det vilde veere den 8. —
med det Formaal at faa de fer omtalte
Skibsforhandlinger i Gang. Der stod gan-
ske vist »Skibsforhandlinger« i Brevet,
men det var selvsagt Meningen, at Di-
rektoren skulde se at bringe paa det rene,
hvor meget der laa bag Angrebsplanerne
mod Danmark. Nogen Meddelelse ud over
selve Brevet, hvis Indhold jeg forst blev
bekendt med efter min Tilbagekomst til
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Berlin, fik jeg ikke. Jeg spurgte Uden-
rigsministeren, om der ikke var noget,
jeg skulde sige til Kammerherre Zahle,
hvortil der imidlertid blot svaredes, at
det behavede jeg ikke, da Direktor Mohr
nu kom til Berlin.

Man kan atter sperge mig, hvorfor
jeg ikke insisterede paa mere Oplysning,
naar der i Beretningen af 4. April stod,
at Aggresionen skulde finde Sted i nee-
ste Uge, og der saaledes var Mulighed
for, at Minister Mohrs Rejse vilde kom-
me for sent; der kunde jo veaere store
Chancer for, at jeg blev den sidste For-
bindelse med Berlin. Atter her kan jeg
svare, at det jo ikke tilkom mig at faa
Udenrigsministeren til at fremkomme
med Oplysninger, som han ikke selv gn-
skede at give. Da jeg ikke ud over Kam-
merherre Zahles Beretning af 5. April,
som jeg leeste hos Hr. Svenningsen om
Lordagen, da jeg opsegte ham for at sige
Farvel, var gjort bekendt med, hvilke
Informationer Udenrigsministeren siden
min Afrejse fra Berlin havde faaet en-
ten fra Berlin eller andet Steds fra, kun-
de jeg heller ikke se helt bort fra den
Mulighed, at Faren i hvert Fald mid-
lertidigt var drevet over. Og medens
den tyske Gesandt i Kebenhavn for en
seerlig indbudt Kreds i Dagmarteatret
foreviste Filmen »Feuertaufe«, Filmen
om det tyske Luftvaabens @deleggelser i
Polen, floj jeg tilbage til Berlin. Saa
snart jeg var naaet tilbage til Berlin, af-
lagde jeg Referat for min Rejse for Kam-
merherre Zahle.

Jeg har haft Lejlighed til at leaese
de hidtil offentliggjorte Forklaringer, der
er afgivet for den tidligere Kommission,
og jeg har ikke helt kunnet frigere mig
for det Indtryk, at der hos enkelte har
veeret den Opfattelse, at der fra Gesandt-
skabet i Berlin, og altsaa i forste Raekke
fra Kammerherre Zahles Side, kunde
have veeret gjort mere for at informere
den danske Regering om det forestaa-
ende Angreb. Jeg mener ikke, at der kan
rettes nogen som helst Bebrejdelse mod
Gesandtskabet. Angrebet blev — det ved
vi nu — besluttet i et Mgde hos Rigs-
kansleren den 2. April om Eftermid-
dagen. Faa Timer efter at Beslutningen
den 4. April var sivet ud gennem de mi-
liteere Kanaler, var Udenrigsministeren
i Kobenhavn i Besiddelse af en Beret-
ning fra Kammerherre Zahle med de Op-
lysninger, der forelaa. I de folgende Dage
gik der daglig Meddelelser til Kebenhavn,

hvori Situationens Alvor bestandig blev.
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understreget. Det er mig bekendt, at
navnlig Beretningen af 6. April er blevet
leest, som om den afsveekkede Situatio-
nens Alvor. Naar man kender Kammer-
herre Zahles Skrivemaade, kan jeg ikke
se, at denne Opfattelse er begrundet.
Kammerherren har i de senere Beret-
ninger kommenteret, men ikke paa noget
Punkt tilbagekaldt, hvad der stod i Be-
retningen af 4. April.

Der er ogsaa blevet spurgt om, hvor-
for Gesandtskabet ikke sendte andre end
undertegnede eller flere hjem for at in-
formere Regeringen. For det ferste kunde
vi jo ikke helt blotte Gsandtskabet, og i
gvrigt maa det ikke glemmes, at Tiden
var meget knap. Forst da jeg var til-
bage i Berlin Lordag Aften, kunde Ge-
sandtskabet faa Besked om, hvad der
var sket eller ikke sket i Kobenhavn, og
efter dette Tidspunkt vilde det forst have
varet teknisk gerligt at sende en Mand
fra Berlin til Kebenhavn Mandag Efter-
middag. Og paa det Tidspunkt var det
lfgart for enhver, at en Rejse var overfle-

ig. '

Formanden: Der er, kan jeg godt
sige til Dem, Hr. Kontorchef, blevet ytret
nogen Forundring over de narmere Om-
steendigheder i Forbindelse med Deres
Overbringelse af Brevet til Udenrigsmini-
steren. Man har undret sig over, at De
lod Dem afferdige med et Farvel, naar
De var instrueret og sendt som Kurér
med Brevet; at De f. Eks. ikke, efter at
De havde sagt: vil Udenrigsministeren
ikke lsese Brevet, og da Udenrigsministe-
ren saa sagde Farvel, sagde: ja, men det
er vigtigt, jeg kan give yderligere Oplys-
ninger, eller saadan noget lignende.

Schon: Tunstruktionen fra Kammer-
herre Zahle lod for det forste kun paa,
hvad jeg skulde sige, hvis jeg blev spurgt,
men det er selvislgelig rigtigt, at Kam-
merherre Zahle nzeppe har taenkt sig
Muligheden af, at Udenrigsministeren ik-
ke vilde sparge. Dernaest maa jeg sige, at
hvad jeg kunde sige ud over det, der stod
i Beretningen, var uhyre lidt. Vi havde
faktisk ikke mere, end hvad der stod i
Beretningen. Det, jeg altsaa skulde have
sagt til Udenrigsministeren, var, at Kam-
merherre Zahle lagde megen Veagt paa,
hvad der stod i Brevet, og at Kilderne
var virkelig gode; det sidste skulde un-
derstreges. Nu kunde man, som jeg for
navnte, i og for sig godt mene, at Beret-
ningen var fyldestgerende, for naar den
blev leest i den rigtige Aand, stod alt
deri, og jeg havde jo udtrykkeligt sagt til
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Udenrigsministeren, at han hellere maat-
te leese Beretningen, inden jeg gik. Naar
saa Udenrigsministeren efter at have
leest den kort rejser sig op og siger Far-
vel, saa tror jeg nok, at Udenrigsministe-
ren vilde have fundet det hajst besynder-
ligt, om jeg havde insisteret paa at give
disse, som jeg for navnte, faa Oplysnin-~
ger, som jeg havde. Jeg har paa anden
Maade seogt at bringe dem til Ministe-
riets Kundskab ved den efterfolgende
Samtale med davaerende Afdelingschef
Svenningsen.

Formanden: Jeg kan forstaa, at det
ikke vilde veere, om jeg saa maa sige,
diplomatisk korrekt.

Schen: Nej, det vilde det ikke.

Bomholt: Har Kontorchefen Erin-
dring om det konkrete Indhold af Kam-
merherre Zahles mundtlige Instruktio-
ner?

Schon: Det er selviglgeliz meget
svaert saa lenge efter nojagtigt at huske
Ordlyden af en saadan Instruktion, og
jeg kan egentlig kun gentage, hvad jeg
sagde fer, at Kammerherren bad mig
betone Vigtigheden og understrege Kil-
dernes Veerdi.

Bomholt: Har Kontorchefen i sin

Fremstilling stottet sig til Notater ned--

skrevet 1 April Maaned 19407

lunde med det samme, men den sammen-

hangende Beretning naaede jeg forst at’
faa sat sammen omkring Maanedsskiftet
April—Maj 1940. Men jeg kan tydeligt
huske, at disse Kommentarer, som jeg:

skulde give i det Tilfaelde, at jeg blev

spurgt, ikke var af nogen overraskende
Natur, for saa havde jeg selvfolgelig
maattet insistere paa en Samtale. Det er

klart.

der Afheringerne i Den parlamentariske
Kommission dannet sig det Indiryk, at
Gesandtskabspersonalet i Berlin var ud-
sat for svingende Falelser, Haab og De-

pression og forskellige Formodninger om

den tyske Aggressions Maal. Det frem-

gik ikke helt af Deres Fremstilling.
Schen: Nej, men jeg var jo ogsaa

herhjemme. Saa snart vi faar Oplysnin-

gerne om Torsdagen, flyver jeg til Ko-

benhavn, og jeg naar forst Berlin igen
Lordag Aften. De Svingninger, som jeg
har set i de offentliggjorte Beretninger,
er jo navnlig knyttet til Beretningen af
6. April, og den var allerede skrevet og
paa Vej hjem, da jeg naaede tilbage til
Berlin. Men det var egentlig ikke mit

Bomholt: Der har efterhaanden un—‘-
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Indtryk, da jeg talte med Kammerherre
Zahle Lordag Aften efter at vaere kom-
met tilbage fra Kobenhavn, at han ansaa
Faren for drevet over. Det var paa ingen
Maade mit Indtryk.

Rasmus Hansen: De sagde, Kontor-
chef Schen, at De af Gesandten var in-
strueret om, hvis De blev spurgt, at sige
til Udenrigsministeren, at Kilderne var
gode. Var De af Gesandtien underrettet
om Kilderne?

Schen: Ja, det var jeg. Beretningen
af 4. April, som jeg havde med, kendte
jeg naoje, inden jeg tog hjem, og af den
fremgaar det, at Meddelelserne kom til
Gesandtskabet fra den svenske Marine- -
attaché og den hollandske Militeerattaché,
og den Meddelelse, de bragte, stammede °
fra den samme Kilde. Der er nappe no-
gen Tvivl om, at-det var den hollandske
Militeerattaché, der, om jeg saa maa sige,
sad paa Kilden og altsaa forst har fortalt
Svenskeren det, og saa kommer Svenske-
ren forst til Gesandtskabet. Den holland-
ske Militeerattaché vidste vi *— som det
ogsaa fremgaar af Beretningen af 4.
April — var smrdeles vel underrettet.
Han havde i November 1939 informeret
sin Regering, saavidt det fortaltes os, om
at der vilde ske Angreb paa Holland,

" | den 11. November var det vist. Dette An-
Schen: Notaterne tog jeg ned nogen-

greb ved vi alle blev ikke til noget, men
han var ikke kommet med wurigtige Op-
lysninger; Angrebet blev bare afblast to
Timer for, det skulde veere gaaet i Gang,
og det kan man jo selv med de bedste
Kilder ikke forudse. I gvrigt underrette-
de han igen sin Regering kort Tid fer
den 10. Maj om det forestaaende Angreb,
og det slog altsaa ogsaa til. Men dette
sidste kunde vi jo ikke vide i April.

Rasmus Hansen: Havde De eller no-
gen anden i Gesandtskabet Kendskab til
de Forbindelser, hvorfra den hollandske
Marineattaché hentede sine vigtige Op-
lysninger?

Schen: Vi vidste, at det var saakaldte
utilfredse Officerskredse, men derudover
havde vi ikke noget Kendskab til det.

Rasmus Hansen: »Vi<? det er altsaa
Gesandten, Legationsraad Steensen-Leth
og Dem?

Schen: Ja, og Kommanderkaptajn
Kjolsen vidste det naturligvis ogsaa, de
udsendte Tjenestemand, om jeg saa maa
sige. Vi holdt jo hinanden underrettet og
talte om det. Den Slags strengt fortrolige
Ting holdt vi naturligvis inden for en for-
holdsvis snaver Kreds, men de udsendte
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Tjenestemand var altid underrettet om,
hvad vi vidste.

Rasmus Hansen: De havde en Sam-
tale med den daverende Chef for den
politisk-juridiske Afdeling, Hr. Sven-
ningsen?

Schen: Ja.

Rasmus Hansen: De gav ham Refe-
rat?

Schen: Ja.

- Rasmus Hansen: Gav De ham under
dette Referat Besked om, hvad De vidste
om Kilderne?

Schen: Ja, jeg fortalte ham dette om
Angrebet i November, som jeg lige har
fortalt, men det i Maj kunde jeg af gode

Grunde ikke forteelle om.
' Hjermind: Var De, Hr. Kontorchef,
bekendt med Kommanderkaptajn Kjal-
sens Indberetninger af 8. Januar og 13.
Februar, dengang de blev afsendt?

Schen: Det er svaert for mig at sige
— men saa meget kan jeg sige, at efter
Forretningsgangen i Gesandtskabet har
jeg i alle Tilfaelde leest dem Dagen efter,
at de er afgaaet. Det maa jeg have gjort.

Hjermind: Naar jeg sperger om det,
er det, fordi der allerede den 8. Januar
og 13. Februar tales om Baser her i Lan-
det og om et Tryk paa Danmark. Jeg vil
derfor gerne sporge Dem: Ansaa man i
Gesandtskabet i Januar og i Februar
Maaned Situationen for at vere foruro-
ligende, eller hvilken Bedommelse havde
man i Gesandtskabet af de Indberetnin-
ger, som Kommander Kjolsen gav hertil?

Schen: Som jeg sagde for, ansaa vi
i Gesandtskabet hele Vinteren Situatio-
nen for yderst alvorlig, fordi man vidste,
at noget skulde ske, men Retningen
kendte man ikke. Som jeg for n=mvnte,
gik der i Berlin mange Rygter, og det
var meget sveert at skelne Rygter fra,
hvad der var virkeligt Hold i, for i Tysk-
land var det sveert at faa koncise Op-
lysninger. Disse Beretninger fra Kjolsen
af 8. Januar og 13. Februar gik ind i
den almindelige Informationsvirksom-
hed. Man kan ikke sige, at man i Ge-
sandtskabet tillagde disse Beretninger en
enestaaende Betydning, for som jeg for
nevnte, er der stadig i disse Beretnin-
ger kun Tale om Overvejelser og Opera-
tionsplaner, men ikke om endeligt udar-
bejdede og langt mindre om fastlagte
Planer. Vi regnede jo alle med, at der i
den tyske Generalstab laa Planer parat
for Angreb paa omtrent et hvilket som
helst Land. Som vi altid sagde: man kan
trykke paa en Knap og tage en Plan ud
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af Skuffen, hvis der er noget, der skal
sattes 1 Gang. Men om disse Planer no-
gen Sinde skulde bruges, var der jo in-
gen der kunde vide noget om. At man in-
den for den tyske Heerledelse paa det
Tidspunkt havde fastlagt Planer om et
Angreb paa Norden, det regnede vi neep-
pe sikkert med. -

Hjermind: Nej, men man kan da se
af Beretningerne, at det er ikke alene
teoretiske Betragtninger.

Schen: Nej, det er det ikke. De har,
navnlig set bagefter, deres store Betyd-
ning. Men Kilderne kunde man vel ikke
paa det Tidspunkt regne for de aller-
bedste. Det var noget helt andet, da vi
kom hen i Martsdagene og fik de koncise
Oplysninger fra de sikre Kilder og med
facts.

Busch-Jensen: Jeg forstod, at De
gjorde nogle Notater i April Maaned,
lidt efter at Begivenhederne var fore-
gaaet, medens De endnu havde dem i
frisk Minde, og at De senere, da De fik
Lejlighed til det, skrev en mere sammen-
heengende Beretning — var det ikke paa
Graensen mellem April og Maj?

Schen: Jo.

Busch-Jensen: Det er ikke den Beret-
ning, De har lest op for os?

Schen: Nej, det kan jeg ikke sige.
Men jeg har selvislgelig udarbejdet den
paa Grundlag af den Beretning. -

Busch-Jensen: Har De den Beret-
ning?

Schon: Ja, den har jeg.

Busch-Jensen: Men det var ikke den,
De laeste op af?

Schen: Nej, det er denne her.

Busch-Jensen: Er der nogen Forskel
paa dem?

Schen: Den Beretning, jeg skrev den-
gang, var i og for sig mere en Beretning
om mine Oplevelser og Indtryk, mere i
Referatstil: hvilke Overvejelser man selv
gjorde sig, personlige Indtryk paa Rej-
sen, hvad jeg teenkte mig, og saa flettede
jeg ind i Beretningen de faktiske Oplys-
ninger om, hvad jeg havde hert paa det
og det Tidspunkt.

Busch-Jensen: Det vil altsaa sige i
Maj?

Schen: Ja, i April—Maj. Da vidste
man jo aldrig, hvordan Opgeret vilde
blive, altsaa i hvilket Omfang det vilde
vaere muligt at faa tilvejebragt Oplys-
ninger om, hvad der var sket. Vort eget
fortrolige Arkiv var blevet braendt. Der-
for ansaa jeg det for at veere af Betyd-
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ning dog at have Materiale, som kunde
gemmes til Tiden efter; men den Beret-
ning, jeg skrev dengang, indeholder og-
saa en Del Oplysninger, som i Dag ikke
har nogen som helst Interesse, navnlig
om hvad jeg under et senere Besag i
Danmark, fra den 11. til den 17. April,
havde bragt i Erfaring om, hvorledes Be-
saettelsen havde fundet Sted.

Busch-Jensen: Men Beretningen in-
deholder altsaa Grundlaget ogsaa for den
Fremstilling, De nu leste op for os?

Schen: Ja, og saa har jeg suppleret
den med, ‘hvad jeg kunde huske derud-
over.

Busch-Jensen: Man faar nemlig det
Indtryk, naar man herer det, De laste
op for os, at De er bekendt med de For-
klaringer, som siden er afgivet her i
Kommissionen.

Schen: Jeg kender selvislgelig den
offentliggjorte Kommissionsbeteenkning.

Busch-Jensen: Er De kendt med de

Forklaringer, som er givet til denne

Kommission af Hr. Steensen-Leth?
Schon: Nej. _
Busch-Jensen: Slet ikke?

Schen: Nej. ‘

Busch-Jensen: Lller af Hr. Mohr?

Schen: Nej.

Busch-Jensen: Slet ikke?

Schen: Nej.

Formanden: Har De dreftet Forhol-
dene i Udenrigsministeriet ved Lejlighe-
der, hvor Minister Mohr har veeret til
Stede, i Anledning af, at De skulde af-
give Forklaring her?

Schen: Jeg har vist det, jeg her har
villet sige, til Legationsraad Sileensen-
Leth, altsaa dette Referat, som jeg skrev
i Sendags, og spurgt, om han havde
noget at bemaerke dertil, hvortil han
sagde, at det havde han ikke.

Busch-Jensen: Men jeg faar et le-
vende Indtryk af, at det, De laeste op for
os, maa vere formet med Kendskab til
det, der var forklaret her. Har De ikke
talt med nogen om det?

Schen: Nej.

Busch-Jensen: Slet ikke?

Schen: Nej. Men jeg kan dertil sige,
at inden Steensen-Leth gik i Kommissio-
nen for nogen Tid siden, draftede vi sam-
men den Bog, jeg har her, den offentlig-
gjorte Kommissionsbeteenkning, og efter
dette er det jo ikke sveert at finde ud af,
hvad man kunde teenkes at blive spurgt
om. For en Jurist ligger det jo dog klart

*) St. 7.
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for Dagen, hvad det er, Kommissionen
nu interesserer sig for, og hvad man vil
have Oplysning om, og det er med Hen-
blik derpaa, jeg har skrevet dette og
f. Eks. ikke benyttet den anden Rapport.

Busch-Jensen: Jeg forstaar det alt-
saa saaledes, at De ikke har veeret be-
kendt med de Forklaringer, der er af-
givet af Hr. Steensen-Leth og Hr. Mohr.

Schon: Nej.

Busch-Jensen: Ja, der er ikke noget,
der bebrejdes Dem, heller ikke i de For-
klaringer, der er givet her. Der er sagt
til os af Hr. Steensen-Leth om Deres
Rejse herop: »Vi havde forklaret Schon,
hvad han skulde sige, hvis han blev
spurgt, og mente, at han var jo gammel
nok til at forklare, hvad der skulde for-
klares.«*)

Schen: Men Sleensen-Leth kender jo
ogsaa min Beretning fra 1940.

Busch-Jensen: Senere hen, Sp. 25,
staar der: »Det, Hr. Schon havde Ordre
til at kommentere, var i og for sig ikke
nye Oplysninger, han skulde blot frem-
haeve, at det var alvorligt.« Og det stem-
mer for saa vidt ogsaa meget godt med
Deres Forklaring.

Schon: Men i evrigt maa jeg sige,
at saa vidt jeg erindrer, da jeg fik Ind-
kaldelsen til Modet, mente jeg, at det
var navnlig med det Formaal at give
Torklaring om min Rejse, og saa har jeg
jo navnlig udarbejdet, hvad jeg vilde
sige, med Henblik herpaa, det jeg maatte
teenke mig, Kommissionen interesserede
sig for.

Busch-Jensen: Saa siger De en Ting
— jeg skrev det op, jeg tror, det er ord-
ret —: »Det er rigtigt, at Kammerherre
Zahle har tenkt sig Muligheden af, at
Udenrigsministeren ikke vilde sporge.«

Schen: Nej, jeg sagde ....

Busch-Jensen: Vi kan maaske se det
i det stenografiske Referat. »Det er rig-
tigt, at Kammerherre Zahle har tenkt
sig Muligheden af, at Udenrigsministe-
ren ikke vilde sporge«.

Schen: Nej.

Jorgen Gram: Der blev sagt: »Kam-
merherre Zahle havde nappe tenkt sig
Muligheden af ....«

Busch-Jensen: Ja, vi kan maaske faa
det at se i det stenografiske Referat.

Schen: Hvis jeg har udtalt mig saa-
ledes 'som af Hr. Busch-Jensen anfort,
har jeg sagt noget forkert.

Jorgen Gram: Jeg skrev det ned med
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det samme: >Kammerherre Zahle har
neppe tenkt sig Muligheden af, at
Munch ikke vilde sporge Dem.«

Fr. Dalgaard: Ja, saadan opfattede
jeg det.

Schen: Ja, det mener jeg, jeg har
sagt.

Busch-Jensen: Saa er der en anden
lille Ting. De sagde, at De kom tilbage til
Berlin — var det ikke Lordag Aften?

Schen: Jo.

Busch-Jensen: De siger, at det var
teknisk ikke gorligt for Mandag Efter-
middag at sende en Mand herop, men
det forstod jeg ikke rigtig.

Schen: Blandt andet skulde man
have Visum.

Busch-Jensen: Skal man have Visum
til hver Rejse?

Schoen: Det skal man have i Auswér-
tiges Amt, det kunde man ikke faa Ler-
dag Nat eller Sendag.

Arnth Jensen: Hr. Kontorchef! Tors-
dag Aften, da De kom herop, forsegte De
at komme i Forbindelse med Udenrigs-
ministeriets Direktor Mohr, men fik det
ikke, derimod fik De Forbindelse med
Hr. Svenningsen. De var saa heroppe
Fredag og Lordag?

Schen: Ja.

Arnth Jensen: Saa vil jeg gerne
sporge: I den Tid, De var heroppe, havde
De da Konference med Direkter Mohr?

Schen: Nej, men jeg har vaeret et
Par Gange hos Hr. Svenningsen i de
Dage.

Arnth Jensen: Der var ikke Tale om,
at Hr. Mohr snskede at tale med Dem?
Schen: Nej. ’

Arnth Jensen: Naar jeg sperger, er
det fordi der i Hr. Steensen-Leths For-
klaring staar, at Minister Mohr har haft
en Samtale med Kammerherre Zahle
Lordag Formiddag, og den er blevet be-
tegnet som beroligende herhjemme. Der-
for teenkte jeg mig, om De muligvis havde
talt med Minister Mohr i Mellemtiden,
men det har De altsaa ikke?

Schon: Nej, jeg har ikke talt med
Minister Mohr.

Arnth Jensen: Tak. — Saa var der et
andet Spergsmaal, jeg gerne vilde stille
til Dem, det er et rent personligt Spergs-
maal. Hvad var Deres Indtryk af For-
beredelserne herhjemme Fredag og Ler-
dag? — jeg gaar nemlig ud fra, at
Kammerherre Zahle har spurgt Dem,
da De kom Lerdag Aften, om, hvilket
Indtryk De havde faaet her. ‘

120

Schen: Dertil maa jeg svare, at jeg
havde det Indtryk, at der havde veret
forskellige Moder og Konferencer, men
der var ikke vedtaget eller sket noget.
Men det var kun et Indtryk, for jeg
havde ikke sikre Oplysninger.

Arnth Jensen: Jeg kunde tenke mig,
at Kammerherre Zahle har spurgt Dem,
og den Forklaring, De saa gav Kammer-
herren ...

Schen: Ja, det har vaeret noget i den
Retning — den ngjagtige Ordlyd kan jeg
ikke huske —, at forst bragte jeg ham
Brevet, og saa leeste han det. Og saa
droftede vi det bagefter, og saa maatte jeg
forteelle ham, at mit Indtryk var, at de
ikke havde taget Beretningerne saa al-
vorligt eller tillagt dem den Vaegt, som
vi havde gjort det i Gesandtskabet.

Arnth Jensen: Var det Deres Ind-
tryk, at Kammerherre Zahle Lordag Af-
ten var mere rolig for Situationen, end
da De rejste?

Schon: Nej. Disse Nuancer, som se-
nere er fremkommet, og som er oplyst
under Forklaringerne, markede jeg slet
ikke noget til hos Kammerherren, da jeg
kom Lerdag Aften. Vi talte om Forbe-
redelserne og Situationen med den sam-
me Alvor, som vi havde gjort om Tors-
dagen i de faa Ojeblikke, der var levnet
os denne Dag. |

Arnth Jensen: De neevnte ogsaa i
Deres Redegorelse, at Mandag Eftermid-
dag var det klart for enhver nede i Ge-
sandtskabet, at Rejsen var overfledig.
Maa det forstaas saaledes, at man alle-
rede Mandag Eftermiddag nede i Ge-
sandtskabet var klar over, at det gjald{
Danmark.

Schen: Ja, Mandag var der kommet
Meddelelse om Morgenen om den engel-
ske Mineudleegning ved de norske Kyster.
Endvidere vidste vi, at Transportflaaden
havde passeret Store Balt. Mandag Ef-
termiddag vidste vi endvidere, at der
stod Tropper .i alle Tilfslde Nord for
Hamburg og i Retning mod Danmark.
Det fik vi at vide om Mandagen.

Arnth Jensen: Ja, men De siger, at
De Mandag Eftermiddag er helt klar
over, at det er overflodigt at rejse. Det
maa altsaa veere Deres Mening — saa-
ledes har jeg forstaaet det —, at nu var
det saa langt fremme, ogsaa et Angreb
paa Danmark, at nu havde Gesandtska-
bet ikke mere at gore. Er det ikke en rig-

- tig Opfattelse?
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Schen: Jo, der var ikke mere at gore
for Gesandtskabet, og det vor ogsaa vort
Indtryk dengang.

Arnth Jensen: De mener altsaa, at
Gesandtskabet havde gjort sit yderste for
at advisere den danske Regering om, at
nu forestod det, der skete.

Schen: Ja.

Arnth Jensen: Tak.

Formanden: I Tilslutning til Arnth
Jensens Spergsmaal vil jeg gerne have
Lov til at spgrge Dem, om De var be-
kendt med den Henvendelse, der skete til
Journalisterne, til Hr. Krownika og Hr.
Helge Knudsen.

Schen: Ja men forst efter, at jeg var
kommet derned, selvislgelig.

Formanden: Men var der en seerlig
Baggrund for Henvendelsen til Journa-
listerne dengang?

Busch-Jensen: Hr. Schon var ikke i
Berlin den Dag.

Schon: Det skete Fredag. Jeg har
farst hort det bagefter.

Formanden: De to Journalister kom
ofte i Gesandtskabet?

Schen: Ja, i den Tid daglig.

Formanden: De kom hjem om Laor-
dagen, og De sagde, De havde det Ind-
tryk, at Deres Opgave var endt, De kunde
ikke geore mere. Derfor sperger jeg, om
De vidste, at man havde forsegt paa og-
saa at faa Journalisterne til at rette
Henvendelse til Danmark gennem deres
Blade.

Schen: Det fik jeg at vide i hvert
Fald om Sondagen. Det er muligt; jeg fik
det at vide Lordag Aften, men Sgndag
Formiddag har jeg i hvert Tilfeelde faaet
det at vide.

Mogens Fog: Jeg har forstaaet og
kan fuldt ud anerkende de Grunde, som
gjorde, at Kontorchefen ikke kunde sup-

plere den skriftlige DBeretning med
- mundtlig Kommentar efter at veere af-
skediget, om jeg saa maa sige, af dave-
rende Udenrigsminister Munch. Og jeg
har yderligere forstaaet, at disse mundt-
lige Kommentarer herefter blev over-
givet Hr. Svenningsen under en paafsl-
gende Samtale i Udenrigsministeriet.

Schen: Ja. ‘

Mogens Fog: Er det Kontorchefen
bekendt, om Hr. Svenningsen senere har
ladet det gaa videre, denne mundtlige
Understregning af det skriftlige?

Schen: Nej, det er mig ikke bekendt.

Mogens Fog: En anden Ting er, at
Kontorchefen for Afrejsen fra Berlin
den 4. havde Lejlighed til at tale ikke
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alene med Kammerherre Zahle, men og-
saa med Legationsraad Steensen-Leth og
Kommanderkaptajn Kjolsen. Gav disse
to Herrer Udtryk for stor Betenkelighed
ved Situationen, eller havde Kontorche-
fen det Indtryk, at de 3 Herrer saa
nogenlunde lige alvorligt paa Situa-
tionen?

Schon: Det er mit bestemte Indtryk,
at man tog de Oplysninger med samme
Alvor og i det hele taget ansaa det for
en uhyre farlig Situation.

Mogens Fog: Er det Deres Indtryk,
at Kammerherre Zahle af formelle
Grunde, som angivet tidligere her i Kom-
missionen, ikke mente at kunne give den
danske Regering Raad f. Eks. i Retning
af at foretage Mobilisering o. lign., men
at de to andre Herrer var af en anden
Mening, at der skulde gaas mere aktivt
frem over for det danske Ministerium,
enten i den skriftlige Beretning eller i de
Kommentarer, De ._skulde overbringe
mundtligt?

Schen: Nej, der var ingen Forskel
paa det Punkt. Eet er, hvad vi skri-
ver i vore Beretninger, et andet er de
Overvejelser, som man ger sig selv om,
hvad man eventuelt finder det naturligt,
at der gores. Jeg tror ikke, at man i en
politisk Beretning af en saadan Art vilde
give Regeringen Raad om at foretage
Mobilisering eller andre Handlinger. Det
ligger udenfor, hvad man vilde gare.

Mogens Fog: Det er heller ikke Deres
Indtryk, at Steensen-Leth og Kjolsen
mente, at Situationen var saa alvorlig,
at man burde gere alt for at faa den
danske Regering til at foretage aktive
Skridt, idet De, saa vidt jeg har for-
staaet, var af den Mening, at en Mobili-
sering kunde vaite den tyske Angrebs-
plan, idet, denne var baseret paa Over-
raskelsesmomentet?

Schen: Jeg tror, at begge de Herrer,
og det geelder ogsaa Kammerherren og
i og for sig ogsaa undertegnede, dengang
vilde gere alt for at gore Regeringen op-
marksom paa Faremomentet, men det
videre maatte man overlade til Regerin-
gen; man kunde ikke give Raad af
den Art.

Mogens Fog: Tak. E

Steen: Jeg har nu forstaaet, at De
var forsynet med de fornedne Instruk-
ser fra Kammerherre Zahle, hvis Uden-
ringsministeren spurgte Dem -— hvad
han altsaa ikke gjorde, og derfor fik De
ikke Lejlighed til at sige noget —, men
at: De ikke har nogen Erindring nu om,
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hvad det egentlig var, De skulde have
sagt, ud over at understrege, hvad der
stod i Brevet, og understrege, at det var
alvorligt? ;

Schen: Ja.

Steen: Men dernaest faar De saa Lej-
lighed til at fore en Samtale med Direk-
tor Svenningsen, og jeg gaar ud fra, at
den er fort under saadanne Former, at
De dér havde Lejlighed til at sige alt,
hvad der var paalagt Dem og hvad De
1 gvrigt selv personlig maatte finde Anled-
ning til?

Schen: Det gjorde jeg.

Steen: Men De har ikke nu nogen
Erindring om denne Samtales Forleb
eller Indholdet af demne Samtale? Jeg
har i alt Fald fanget af de Bemeerknin-
ger, De har fremsat, at De over for Hr.
Svenningsen fik Lejlighed til at oplyse
de Kilder, Gesandtskabet byggede sin Be-
retning paa?

Schen: Ja.

Steen: Men ud over det var der egent-
lig ikke noget at sige?

Schen: Nej, jeg betonede altsaa den
Vaegt, vi tillagde det fra Gesandtskabets
Side, men derudover havde jeg jo heller
ikke Instruktioner.

Steen: Maa jeg lige sporge, om denne
Instruks for saa vidt det kan kaldes
en Instruks, men det skal det alfsaa —
var givet af Gesandten, Kammerberre
Zahle, til Dem personlig, eller var det en
Instruks, der var givet Dem af Kammer-
herre Zahle i Overveerelse af Hr. Kjol-
sen og Hr. Steensen-Leth? .

Schen: Det var personligt til under-
tegnede. Jeg erindrer det ganske tydeligt.
Det var i Alsenstrasse. Ud mod Gaden
laa to Kontorer, det ene var Hr. Steen-
sen-Leths og det andet, der var noget
mindre, var Hr. Kjolsens. I Hr. K jolsens
Kontor opholdt sig, da jeg kom tilbage
efter at have faaet Visum’et, Kammer-
herren, Hr. Siteensen-Leth, Hr. Kjolsen
og den norske Legationsraad Stang, som
vi informerede og fortalte, hvad vi fore-
tog os, og da jeg saa kom tilbage, traek-
ker Kammerherren mig ind i det store
Kontor og giver mig den Besked, som vi
har talt om. Derfor er det, jeg ved, at
andre ikke har veeret til Stede.

Steen: Tak.

Jorgen Gram: Da vi sidst havde Af-
hering af Hr. Steensen-Leth, var der
maaske nogle, der fik det Indtryk, at Hr.
Kontorchef Schon var en meget eerbodig
Tjenestemand over for sin overordnede.
Nu siger Hr.Schon i Dag, at han sagde
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til Hr. Munch, da han havde overrakt
ham Skrivelsen, og da Hr. Munch var
ved at sige Farvel: Vil Udenrigsministe-
ren ikke lese forst, hvis der skulde veere
noget at sporge mig om. Var det ikke
saadan, Hr. Schon?

Schen: Maa jeg lige se efter? Jeg bad
ham om at lsese Beretningen forst, idet
jeg bemerkede, at der jo kunde vaere
noget deri, som han enskede at sparge
mig om.

Jorgen Gram: Naa, javel, det friger
jo noget mere Hr. Schon, end vi sidst fik
Indtryk af, idet Hr. Steensen-Leth da
refererede det saadan: Vil Ministeren
dog ikke laese Brevet forst, inden De sen-
der mig bort. Det er efter min Mening
en lidt sterkere Understregning til
Udenrigsministeren om at sperge, naar
Brevet var lest. Er det ikke saadan?

Schen: Jo.

Jorgen Gram: Det dernede i Berlin
var efter Deres Mening en ret steerkt
Konstatering af, at der vilde ske noget
meget alvorligt for os, altsaa for Dan-
mark. Er det ikke ogsaa rigtigt?

Schen: Ja.

Jorgen Gram: Der er blevet sagt de
Ord, at Zahle har neppe tenkt sig Mu-
ligheden af, at Munch ikke vil sperge.
Men man maatte forvente, at Udenrigs-
ministeren, naar han laeste dette, saa
maaske vilde sige: Ja, men fortel mig
alt, hvad der er om dette. Er det ikke
rigtigt?

Schen: Jo.

Jorgen Gram: Og saa siger Hr. Kon-
torchef Schonm nu i Dag, at naar Beret-
ningen blev lest i den rigtige Aand, saa
stod alt deri. Dermed vil Hr. Kontor-
chefen, saadan som Ordene her faldt, jo
sige, at Udenrigsministeren vil ikke have
forstaaet, at det var saa alvorligt, at der
vilde komme Krig, at Danmark vilde
blive besat. Det maa jeg forstaa saadan.

Schen: Ja, jeg siger: hvis han laeser
den i den rette Aand. Ministeren vidste
i Forvejen gennem Telegram eller Tele-
fon fra Berlin, at jeg vilde komme med
en Beretning, og dermed er sagt, at der
er Tale om en ekstraordinser Situation.
Saa tager jeg ud til Udenrigsministeren
med denne Beretning, hvor der staar
disse meget korte og koncise Oplysnin-
ger, hvor der leegges op, hvad der skal
ske, Aggression 1 neeste Uge. Baggrun-
den for Udenrigsministeren var jo om-
trent den samme som for os i Gesandt-
skabet. Han kendte jo ogsaa Rygterne,
der var gaaet i Berlin om Krigsforelsen,
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Rygter, der ogsaa gik her i Danmark,
han kendte det med Skibsfartsforhand-
lingerne, der var blevet udsat, han vidste
ligesaa godt som vi andre, at Krigen
skulde til at bryde les, naar Isen for-
svandt fra Farvandene, og naar han saa
faar den Beretning, som jeg bragte, og
ser den paa denne meget alvorlige Bag-
grund, saa maatte jeg gaa ud fra, at
han havde anset den for fyldestgerende.
Der var i og for sig ikke meget at faje
til, hvad der stod deri, som jeg for
sagde. ,

Jorgen Gram: Ja, men vi skal have
en bestemt Mening ud af det, der her
bliver sagt. Nu er det altsaa blevet sagt,
at naar Beretningen blev laest i den rig-
tige Aand — det kan ogsaa siges i denne
Forbindelse: hvis Beretningen blev lsest
i den rigtige Aand —, saa stod alt deri.
Det vil altsaa sige, at Hr. Schen har
egentlig ment, at den ikke blev leest i den
rigtige Aand.

Schen: Ja, det mener jeg altsaa bag-
efter, men paa det Tidspunkt kunde jeg
jo ikke vide det.

Jorgen Gram: Nej, men det er altsaa
det, der siges i Dag.

Schen: Ja.

Jorgen Gram: Tak.

Fr. Dalgaard: Det er et enkelt
Spergsmaal. Har De noget imod, Hr.
Schon, at lese et Par Linier af Deres
originale Beretning af Samtalen med
Udenrigsministeren?

Schen: Samtalen med Udenrigsmini-
steren? »

Fr. Dalgaard: Af Deres originale Be-
retning. Og Deres Indtryk af det.

Schen: Her staar, det er omtrent det
samme: Ministeren vilde straks have per-
mitteret mig, men jeg bad ham om at
lse Beretningen forst, idet jeg bemaer-
kede, at der kunde veere noget deri, som
han enskede at sperge mig om. Da Mini-
steren havde last Beretningen, rejste
han sig op og bed mig Farvel uden at
sige et eneste Ord om, hvad han havde
leest. Da jeg paa ny stod i Ostre Allé,
folte jeg mig noget forstemt. Jeg havde
sveert ved at forstaa, at en Udenrigs-
minister i en saa alvorlig Situation ikke
havde eet Spergsmaal at stille til den,
der havde forladt Berlin blot faa Timer
forinden. Jeg gik langsomt ned til Tri-
anglen for at tage en Linie 3 for at kere
ud til Frederiksberg, hvor jeg skulde til-
bringe Aftenen hos min Familie.

Fr. Dalgaard: For et @jeblik siden
sagde De, Hr. Schen, at da Ministeren
5
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havde laest dette og ikke spurgt om noget,
maatte De gaa ud fra, at han var orien-
teret.

Schen: At det var fyldestgerende.

Fr. Dalgaard: Men efter Deres Beret-
ning var De altsaa meget forstemt, De
syntes altsaa alligevel, han skulde have
spurgt?

Schen: Ja, man synes jo, som. jeg
sagde for, man synes, det er underligt,
men man maa jo saa alligevel gaa ud
fra, at naar man afleverer en Beretning
af denne Art til Udenrigsministeren, maa
han anse Materialet for tilstraekkeligt.

Fr. Dalgaard: Ja, ja. :

Schen: Det er mere ens personlige
Folelse. Det er jo i og for sig...

Fr. Dalgaard: Ja, men i det @jeblik
han har leest det, kunde De altsaa mene
— De sagde noget i den Retning for —,
at han havde leest i den rette Aand, og
saa vilde De ikke have nogen Grund til
at veere forstemt. ‘

Schen: Nej, der ligger jo det i det, at
hvis jeg havde anset det for at veere helt,
fyldestgorende, det, jeg havde gjort hos
Udenrigsministeren, saa kunde jeg roligt
have taget ud til min Familie, havde ikke
behovet at gaa ned i Ministeriet og for-
soge at komme i Forbindelse med nogen
anden. v

Fr. Dalgaard: Det kom De. :

Schen: Det gjorde jeg, fordi jeg do
maaatte sikre mig, at det var i Orden.

Fr. Dalgaard: Ja, men det var altsaa
disse Kommentarer, for noget nyt kunde
De ikke sige. Det var altsaa blot Kil-
derne, deres Godhed og den alvorlige
Baggrund. : ’

Schen: Vigtigheden.

Fr. Dalgaard: Det kom De altsaa
med, som Hr. Steen spurgte Dem om for.

Holt: Det er til Klaring af et Spergs-
maal, der har veeret rejst for. Den Be-
meerkning, Hr. Kontorchefen kom med,
at det var klart for enhver Mandag Ef-
termiddag, at det var overfledigt at rejse
til Berlin, betyder det, at man 1 Gesandt-
skabet havde den Opfattelse, at Angrebet
skulde satte ind allgrede Tirsdag?

Schen:Vivar Mandag klar over, at der
maatte ske noget i det kommende Dogn.

Chr. Christiansen: I Forhold til Dan-
mark?

Holt: Saa vil jeg sperge: Var De i
Gesandtskabet klar over, at man ganske
afgjort i Kebenhavn ikke havde denne
Opfattelse? Det fremgaar nemlig meget
klart af- de Udtalelser, vi har hort
f. Eks. fra Udenrigsministeriets Direktor,
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at paa det Tidspunkt, Mandag Eftermid-
dag var man i Udenrigsministeriet i Ko-
benhavn ganske klar over, at der skete
ikke noget Tirsdag Morgen. Havde man
1 Gesandtskabet i Berlin nogen Vurde-
ring af Udenrigsministeriets Opfattelse
af de Beretninger, De havde givet?

~ Schen: Det eneste, vi fik fra Uden-
rigsministeriet, var Udenrigsministerens
Brev til Kammerherre Zahle, det haand-
skrevne Brev, som jeg leeste op. Saa kom
Prins Axel til Berlin Sendag, og han har
talt med Kammerherre- Zahle, men jeg
erindrer ikke, om jeg har faaet refereret
nogle af Kammerherrens og Prins Azxels
Samtaler. Jeg mener, det var Hensigten,
at Prins Axel skulde have opsegt Stor-
admiralen og vist Goring om Mandagen,
men det kunde ikke lade sig arrangere.

Holt: Ja, vel. Tak.

Rasmus Hansen: De sagde, Kontor-
chef Schon, at De var forstemt over, at
Udenrigsministeren, da han modtog Dem,
ikke stillede Dem Spergsmaal. Kan De
huske; om De gav Udtryk for denne For-
stemthed over for Hr. Swvenningsen, da
De senere afgav Referat til ham?

Schen: Huske det kan jeg ikke, men
jeg vil gaa ud fra, at jeg har gjort det.

Rasmus Hansen: De har meddelt, at
den Redegorelse, som De har laest op i
Kommissionen, har varet forelagt Lega-
tionsraad Sleensen-Leth til Godkendelse.
De har endvidere meddelt, at De og Hr.
Steensen-Leth ikke har dreftet den For-
klaring, som Hr. Steensen-Leth har af-
givet i Kommissionen. (Schon: Ja!). Har
De, efter at Hr. Steensen-Leth har veeret
her i Kommissionen, og til Stette for
Deres Hukommelse ved Udarbejdelsen af
Deres Redegorelse til Kommissionen haft
Samtaler med - Hr. Steensen-Leth om,
hvad De talte om i Gesandtskabet for De-
res Afrejse til Kebenhavn i April 1940?

Schen: Nej.

Rasmus Hansen: Eller om Stemnin-
gen i Gesandtskabet?

Schen: Nej.

Rasmus Hansen: Eller om Gesandt-
skabets Kilder?

Schen: Nej.

Rasmus Hansen: Eller om Indstillin-
gen i Gesandtskabet over for de Oplys-

ninger, som De i Indberetningen over-
bragte Udenrigsminister Munch?

Schen: Nej, jeg har overhovedet
ikke dreftet Udarbejdelsen af dette Akt-
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stykke med nogen som helst, for det var
skrevet. ‘

Rasmus Hansen: Jeg sporger Dem,
fordi Deres Redegorelse hos mig har ef-
terladt det Indtryk, at der paa en eller
anden Maade maa have vaeret Kontakt
imellem Dem og Hr. Sieensen-Leth ved-
rorende den Forklaring, han har af-
givet her til Kommissionen.

Schon: Nu er det jo indlysende, at
Hr. Steensen-Leth og undertegnede, som
arbejdede sammen i Gesandtskabet om-
kring 9. April 1940 og derefter gennem
en Aarrxkke, utallige Gange har dreftet
disse Begivenheder sammen, hvad der
skete dengang, og hvordan det skete, og
mange af disse Droftelser har jo fundet
Sted paa Grundlag af de Notater, jeg
dengang skrev, saa det er for saa vidt
ikke underligt, hvis Forklaringerne bli-
ver overensstemmende.

Rasmus Hansen: Men naar De nu,
som De siger, har haft utallige Samtaler
med Hr. Steensen-Leth om det, der gik
forud for den 9. April 1940, er det saa
ikke lidt overraskende, at De slet ikke
har nogen Samtale med Hr. Steensen-
Leth, efter at han har veeret her i Kom~
missionen? Det maa dog have givet Hr.
Steensen-Leth Anledning til at spekulere
over baade det ene og det andet og kunde
give ham en i og for sig naturlig Anled-
ning til at henvende sig til Dem og
sporge, om De nu kunde huske, om dette
eller hint havde formet sig paa den eller
den Maade. Det kunde jo udmeerket vaere
gjort af Hr. Steensen-Leth, uden at han
havde til Hensigt at paavirke en Forkla-
ring, som De skulde afgive her i Kom-
missionen, for Hr. Steensen-Leth kunde
jo, da han forlod Kommissionen og i ad-
skillige Dage derefter, ikke have nogen
Viden om, at De vilde blive tilkaldt til
Forklaring. Han kunde ikke vide det af
den simple Grund, at Beslutningen om
Deres Indkaldelse for Kommissionen forst
er taget adskillige Dage efter, at Hr.
Steensen-Leth havde veret heroppe.

Schen: Jeg maa eerligt sige, at jeg
har ikke med Hr. Steensen-Leth droftet,
hvad han har forklaret her i Kommissi-
onen. For det forste maa han jo ikke for-
teelle, hvad han har sagt, og for det an-
det har jeg altid regnet det for nogen-
lunde givet, at jeg vilde blive indkaldt i
Kommissionen, og jeg undrede mig for
saa vidt over, at jeg ikke var blevet ind-
kaldt allerede for den tidligere Kommis-
sion. :
Rasmus Hansen: Men, Hr. Kontorchef
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Schon, selv om De nu ikke har drpftet
med Hr. Steensen-Leth den Forklaring,
han har afgivet her i Kommissionen —
det kunde De ikke gore, fordi Hr. Steen-
sen-Leth havde Tavshedspligt —, kunde
De jo udmerket, uden direkte at komme
ind paa denne Forklaring, fere Samtaler
om, hvad der egentlig var foregaaet i
Gesandtskabet i Dagene op til den 9.

Schen: Jeg siger, jeg har vist ham
dette Aktstykke i Gaar og spurgt ham,
om det stemte med, hvad han kunde hu-
ske. Det har han bekreeftet, men der er
ikke sat nogen Oplysning eller noget til,
som han har foranlediget. Det kan jeg
roligt sige.

Rasmus Hansen: Det er heller ikke
det, jeg sporger Dem om. Jeg har ikke
nogen Formodning om, at der paa Hr.
Steensen-Leths Foranledning skulde veere
tilfejet noget til den Redegorelse, som De
har lest op her i Kommissionen. Men
det, som jeg synes Deres Redegorelse gor
Indtryk af, er, at De maa have fort Sam-

taler med Hr. Steensen-Leth, efter at-

han veret her i Kommissionen, om Be-
givenhederne, om hvad der er talt om i
det danske Gesandtskab i Berlin for De-
res Afrejse til Kobenhavn.

Schen: Ja, men er Forklaringen
ikke den simple, at vi begge har stattet
vor Hukommelse paa dette Aktstykke,
som jeg lavede i April—Maj 19407 Det
indeholder, jo de faktiske Oplysninger
om Stemningen og det hele, som det laa
dengang. .

Rasmus Hansen: Det er muligt; det
kan jeg ikke afgore; derfor sperger jeg.
Men maa jeg sperge Dem om en anden
Ting. De siger nu, at Hr. Steensen-Leth
har lest disse Notater, hvorpaa De har
bygget Deres Redegerelse til Kommissi-
onen. Dem var han bekendt med, for han
kom her i Kommissionen?

Schen: Ja, ja.

Arnth Jensen: Det er det samme
Spergsmaal, jeg gerne vil -stille for at
undgaa Misforstaaelser. Hr. Steensen-
Leth gengav det Brev, som Dr. Munch
skrev til Gesandten, og det siger han og-
saa er paa Grundlag af Deres Optegnel-
ser. Det er de samme Optegnelser, De
begge to har benyttet?

Schen: Ja.

Mogens Fog: Jeg forstod det saa-
ledes, at Hr. Steensen-Leth, for han blev
afhert i Kommissionen, kun har kendt
Deres oprindelige Optegnelser og ikke
det feerdige, som De opleaste i Dag, idet
det forst er udarbejdet senere.

5% :
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Schen: Ja. .

Mogens Fog: Kunde De ikke tenke
Dem den Forklaring paa Overenstemmel-
sen mellem Deres og Hr. Steensen-Leths
Forklaringer, at De begge gengiver
Kendsgerninger korrekt?

Schen: Jo. :

Chr. Christiansen: Jeg har et lille
Spergsmaal, som heenger sammen med
det, som er omtalt her, nemlig om den
Samtale, som De, Hr. Kontorchef, havde
med Afdelingschef Svenningsen. De for-
talte, at De havde talt med ham en halv
Time, og har nu senere paa et andet
Spergsmaal svaret, at De maa formode,
at De over for Hr. Svenningsern har givet
Udtryk for Deres Beklemthed over Mod-
tagelsen hos Udenrigsministeren. Men
maa jeg sperge Dem: Har De til Hr.
Svenningsen sagt, at det var Hr. Mohr,
De sogte, og bedt ham lade de Oplysnin-
ger, De gav, gaa videre til Direktor
Mohr?

Schon: Bedt ham om at lade dem

“gaa videre har jeg ikke.

Chr. Christiansen: Det forstaar jeg
ikke: naar De sogte Udenrigsministeriets
Direktor, men ikke treeffer ham, at De
saa ikke beder om, at de Oplysninger, De
kommer med, gaar videre til den Mand,
De vilde tale med. ,

Schen: Jeg gaar ud fra, at de Op-
lysninger, man afleverer til Chefen for
den politiske Afdeling, gaar videre. Det
skulde jeg vel ikke behave at bede om.

Chr. Christiansen: Jeg vil blot spar-
ge, om De havde bedt om det.

Schen: Nej, det har jeg ikke.

Chr. Christiansen: Jeg sporger ikke,
om det skulde gores eller ikke. Jeg spor-
ger blot, om De har bedt om-det, da De
netop ikke traf den Mand, De sogte?

Schen: Nej.

Formanden: Men De gik ud fra det
som ganske givet? _

Schon: Ja, det ligger i Luften, at
gaan forteller den Slags Oplysninger vi-

ere.

Busch-Jensen: Der er noget andet,
jeg vil stoppe ved. Hr. Schon sagde for
lidt siden om Situationen, som den laa
for Dem i Berlin den 8. April, at der ikke
var mere for Dem at gore, at De vidste,
at der var samlet tyske Tropper Syd for
Greensen, og at Flaaden var gaaet gen-
nem Store Belt, ikke?

Schen: Ja, at Flaaden var gaaet
igennem Store Beelt, havde vi fra en af
Journalisterne, der havde talt’ med sit
Blad om Morgenen, eller rettere om For-
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middagen — det var vist Kronika —, og
de havde dér sagt paa Redaktionen, at
Passagererne paa den forste Faerge over
Store Belt om Morgenen havde kunnet
iagttage noget interessant. Paa Grund af
den Aflytning, der altid fandt Sted af
Bladkorrespondenternes Telefonsamtaler,
var man ikke kommet ind paa, hvori det
interessante bestod, men vi vidste jo nok
Besked.

Busch-Jensen: Ja, gjorde De nu det?
For vi ved jo, hvad det var. Vi ved jo, at
Flaaden havde forladt @sterschavnene
allerede den 4. April, og at man havde
konstateret, at den var gaaet Vest paa.
Men man kunde jo ikke deraf slutte, om
den var gaaet gennem Store Belt, eller
om den skulde gaa gennem Kielerkana-
len. Det var det, der forelaa til Overvej-
else, og det interessante, man havde set
om Morgenen fra Faergen over Store
Balt, kunde jo veere det, der var sket i
Store Belt, nemlig at en Trawler var ble-
vet minesprangt. Det har vi hert noget
om, at der var gaaet nogle armerede
Trawlere op. -

Schen: Hvis man har set »National-
tidende« fra de Dage....

Busch-Jensen: Det er slet ikke det,
vi taler om. Vi taler om, hvad De kunde
vide, og det, De kunde vide, forstaar jeg
nu, var blot, som det var oplyst for Dem,
at man fra Fergen havde set noget in-
teressant. Hvad dette interessante var,
slutter De Dem til. '

Schen: Ja.

Busch-Jensen: Mere ved De ikke.

Schen: Nej. '

Busch-Jensen: Altsaa, De ved ikke,
at Flaaden var gaaet ud. Det var den hel-
ler ikke, den var nemlig gaaet derfra
den 4. April. ' '

Schen: Spargsmaalet den 4. April.. . .’

Busch-Jensen: Nej, De siger, at den

8. April vidste De, at Flaaden var gaaet:

gennem Store Belt, og da jeg sperger
Dem, siger De, at det, De vidste, var, at
Bladkorrespondenterne havde erfaret, at
man fra den forste Storebeeltsfeerge om
Morgenen havde set noget interessant.
Schon: Der er Spergsmaalet om den
4. April. Jeg har ikke set det Telegram,
der gik om Sendagen, inden det gik: at
Transportflaaden var gaaet den 4., men
jeg har altid undret mig over den Dato,
for vi fik det farst at vide Sendag den 7.
April. Naar man Sendag Eftermiddag
den 7. April sender dette Telegram om,
at Transportflaaden er gaaet af Sted,
ser paa hele Baggrunden og ved, hvad
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der stod i »Nationaltidende« i disse Dage
—for det havde Kronika fortalt os—, og
naar saa Kromika kommer og forteeller
os fra den samme Redaktion, som han
har sendt sine Artikler til, at der er set
noget interessant paa Store Belt om For-
middagen, saa er man saa ner ved at
have de sikre, faktiske Oplysninger, som
man overhovedet kan komme. Man maa
jo altid regne med en vis Sandsynlighed.
Det er vist det, man kalder en til Vished
greensende Sandsynlighed.

Busch-Jensen: Husker jeg fejl i, at
den Meddelelse, der foreligger om Son-
dagen, og som kommer om Sendagen, at
Flaaden var gaaet ud, gaar ud paa, at
Flaaden var gaaet ud den 4. April?

Schen: Ja, det gor den.

Busch-Jensen: Altsaa, man faar ikke
at vide den 7. April, at nu er Flaaden
gaaet, men man faar at vide den 7. April,
at Flaaden allerede er gaaet den 4. April.

Schon: Det er rigtigt. Spargsmaalet
er bare, hvor den Flaade har veaeret
henne i Mellemtiden.

_ Busch-Jensen: Det kan vi jo ikke
vide. ) _

Schen: Der var dog et militert Ef-
terretningssystem. :

Busch-Jensen: Nej, vi ved ikke andet,
end at Flaaden var gaaet fra den Havn,
hvor den var samlet, den 4. April med
Kurs vestpaa. '

Schen: Hvis den i Mellemtiden var
gaaet gennem Kielerkanalen, maatte man
have vidst det, og vort Efterretnings-
system . ... ’

Busch-Jensen: Det er slet ikke det,
jeg sperger om. Jeg sporger om — og det
har jeg faaet Svar paa —, at den Efter-
retning, De har om Flaaden, eller hvad
det nu kan vaere, om Mandagen, er kun
den, naar vi holder os til Faktum, at
man fra den forste Faerge om Morgenen
havde set noget interessant. Resten er
Slutninger. — De behgver ikke at speku-
lere saa lenge over det, det er ganske
klart.

Schen: Jeg seger blot i min Hukom-
melse, om der er andre Oplysninger om
det Spergsmal, for jeg har jo ikke skre-
vet alt ned. Men jeg tror ikke, jeg kom-
mer det ns,ermere.

Busch-Jensen: Jeg er ogsaa tilfreds.

Steen: Jeg vil gerne forelgbig heefte
mig ved det Tilfeelde, hvor de afgivne
Forklaringer ikke stemmer overens. De
forklarede for, Hr. Kontorchef, paa mit
direkte Spergsmaal, at De meget ngje
husker endog hele Sceneriet, og hvilke
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Personer det drejede sig om: at det var
Kammerherre Zahle personlig, alene over
for Dem, der havde givet Dem disse me-
get kortfattede Forklaringer. Hr. Steen-
sen-Leth har forklaret det modsatte,
nemlig at Kammerherren paa det Tids-
punkt var meget syg og meget bundet til
sit Vaerelse, og Grunden til, at Steensen-
Leth ikke selv rejste, var, at han ikke
turde forlade Kammerherren. Men saa
fojede han til: men vi havde givet noje
Instruks om, hvad der skulde siges, og
dette »vi« kan i denne Forbindelse kun
betyde Kjolsen -og Steensen-Leth. Jeg
gaar imidlertid ud fra, at da Deres For-
klaring er saa nojagtig, er det den rig-
tige. Men saa er der en anden Ting. Ef-
ter min Erindring siger De i forste Om-
gang, at da De ikke fik Lejlighed til, som
De havde forventet, at tale med Uden-
rigsministeren, tog De ind i Ministeriet
og sogte at faa fat i Hr. Mohr, men det
lykkedes ikke, fordi han, som De senere
har erfaret, var paa Ve] til Ministeren,
men saa faar De fat i Hr. Svenningsen.
Var det samme Aften?

Schen: Ja.
Steen: For efter Deres sidste Oplees-

ning opfattede jeg det saadan, at da De

gik forstemt og nedtrykt fra Munch, gik
De ned til Trianglen og tog ud til en Fa-
milie paa Frederiksberg.

Schen: Det var fordi, jeg blev af-
brudt for tidligt. Fortseettelsen vilde have
veeret — men det behaver jeg ikke at laese
op nu. Det var samme Aften.

Robert Mikkelsen: Inden De afrejste
herfra, forstaar jeg, at De var klar over,
at der ikke foregik noget her i Byen, der
svarede til, hvad De selv mente maatte
svare til Betydningen af den Efterret-
ning, De havde bragt.

Schen: Det kan jeg jo godt sige, som
jeg vist ogsaa allerede har sagt, at jeg
ikke havde det Indtryk, at man tillagde
Beretningen den Veagt, som vi gjorde.
Men paa den anden Side, da vi var kom-
met saa langt hen paa Lerdagen, og da
jeg ikke havde faaet Oplysning om, hvilke
andre Informationer Ministeriet havde
faaet, kunde jeg jo ikke helt se bort fra
den Mulighed, at Faren midlertidigt var
drevet over.

Robert Mikkelsen: Har den Tanke
ikke bergrt Dem, at Situationen var saa
atvorlig, at man maaske, selv om det

*) St. 16.
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stred mod embedsmeessig Coutume, al-
ligevel burde sige et alvorligt Ord?

Schen: Om Lerdagen, da jeg er hos
Udenrigsministeren for at faa det
haandskrevne Brev, sporger jeg, som jeg
udtrykkeligt neevnte: er der dog ikke
noget, jeg skal sige til Kammerherre
Zahle? — hvorpaa Udenrigsministeren,
som jeg ogsaa navnte for, svarer, at det
er ikke nedvendigt, det behoves ikke, for
nu kommer Direkter Mohr jo til Berlin.

Robert Mikkelsen: Der er fra anden
Side sagt, at naar Udenrigsministeren ik-
ke reagerede paa Deres Onske om at bli-
ve spurgt, kunde Grunden veere den, at
man her i Udenrigsministeriet ikke vilde
forstaa, ikke onskede at forstaa, hvad Ge-
sandtskabet mente. Har De gjort Dem
Reflektioner i den Retning? :

Schen: Ikke onskede at forstaa? —
ikke onskede at forstaa? — Jeg er egent-
lig ikke klar over Spergsmaalets Ret-
ning: at man med Vilje ikke onskede at
forstaa?

-, Robert Mikkelsen: Noget i den Ret-
ning.

Schon: Nej, man kan bedemme en
Beretning forskelligt, man kan jugere
forkert, men at det skulde vare med
Vilje — det har jeg ikke teenkt mig.

Robert Mikkelsen: Jeg forstaar nem-
lig, at der har veeret en Reflektion i den
Retning fra anden Side.

Schen: Nej, det var
Indtryk.

Rasmus Hansen: Saa vidt jeg erin-
drer, Kontorchef Schon, svarede De i
Anledning af et Spergsmaal, at man i
det danske Gesandtskab den 8. April var
klar over, at en Aktion mod Danmark
vilde blive gennemfort den 9. April.

Schen: Naa, saa koncist — jeg sag-
de: i det kommende Dogn.

Rasmus Hansen: Javel. Da Hr.
Steensen-Leth var her i Kommissionen,
blev han spurgt om de Samtaler, der var
fort i det danske Gesandtskab om det
Maal, som den tyske Transportflaade
kunde teenkes at have. Hr. Steensen-Leth
svarede i den Anledning — og her cite-
rer jeg det stenografiske Referat:*)

ikke mif

»Vi talte jo meget om, hvor de
egentlig skulde hen, og der var alt-
saa nogen Tvivl om det endelige
Maal. Kammerherren skriver et Sted,
at deres Maal forventedes naaet
den 11., og det var, saa vidt jeg hu-
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sker, efter en Beregning ud fra det-
te, at man mente, at de maatte saa
langt veek. Man talte om, at de skul-
de til Sydnorge, man talte om, at
de skulde til Nordnorge, man talte
om, at det var eventuelt en Skinma-
nevre; og at de vilde gaa til Holland
— det var altsaa en Oplysning,
Nordmsendene havde faaet — og det
var ikke paa Forhaand til at vide
noget, men det har vist sig senere,
at de Enheder, der skulde til Nar-
vik, aabenbart var sejlet lenge for-
inden. De maa jo have veeret der-
oppe i Forvejen.«

Hr. Steensen-Leth har altsaa forkla-
ret over for Kommissionen, at man i Ge-
sandtskabet var af den Mening, at Ak-
tionen i hvert Fald ikke skulde gennem-
fores for den 11. April. Men hvorfra har
De saa Oplysningerne gaaende ud paa,

at man i det danske Gesandtskab i Ber- |

lin den 8. April vidste, at Aktionen vilde
blive gennemfert i det kommende Dogn?

Schen: Den 8. April er en lang Dag,
og Opfattelsen kan svinge fra de tidlige
Morgentimer til de sene Aftentimer.

Rasmus Hansen: Men det var et For-
behold, De ikke tog, da De gav Deres For-
klaring. :

Scheon: Ja; men den Beretning, De
muligvis tenker paa, altsaa den om
Storebaltsfaergen, fik vi forst ud paa Ef-
termiddagen.

Rasmus Hansen: Nej, det, jeg taler
om, er, hvad man mente i Gesandtskabet
i Berlin med Hensyn til, hvornaar en
Aktion, hvis en saadan blev gennemfort,
vilde finde Sted. Derom har De sagt, at
man i Gesandtskabet var klar over den
8. April, at den vilde blive gennemfaort i
Lobet af det kommende Dogn.

Schen: Men om Formiddagen, den
tidlige Formiddag, var vi ikke kommet
saa langt i vore Slutninger.

Rasmus Hansen: Det er jo ligegyl-
digt, om De mente det om Formiddagen.

Schon: Nej, bevares vel, der er en
stor Forskel, for hvis det er om Formid-
dagen, er der Tid til mere Reaktion, end
naar vi forst faar det at vide ud paa Af-
tenen.

Rasmus Hansen: Men for Hr. Steen-
sen-Leth er der ikke nogen Forskel. Hr.
Steensen-Leth har nemlig forklaret for
Kommissionen — saaledes maa jeg op-
fatte det —, at man endnu den 8. April
i Gesandtskabet i Berlin var af den Me-
ning, at en Aktion, hvis den blev gen-
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nemfort, tidligst kunde ventes den 11.
April.

Schen: Ja, lad mig nu se — dette
om den 11. April stetter sig, saa vidt jeg
husker, til nogle Oplysninger, der var
kommet til Gesandtskabet — eller staar
det i vore Telgrammer; er det ikke i Son-
dagstelegrammet, den Dato forekommer?

Busch-Jensen: Det staar i Betenk-
ningen Side 76.

Schen: Det er Segndagstelegrammet.
Det er i Sendagstelegrammet, den 11.
April staar.

Kommissionens Sekretaer oplyste her
folgende: Telegrammet staar i Bilagene
til Beteenkningen Side 27: :

»Erfaret Transportflaade for-
ladt Stettin 4. April, Kurs Vest.
Bestemmelse ubekendt, men forven-
tes naaet 11. April.«

Schen: Det er altsaa det, vi ved Seon-
dag Eftermiddag. Og om Mandagen faar
vi 1 Lobet af Dagen samlet flere Oplys-
ninger.

Busch-Jensen: Maa jeg have Lov at
sporge: Hvilke Oplysninger?

Schen: Blandt andet fik vi at vide,
at der var tyske Soldater i Holsten, og
senere i Aftenens Leob herte vi om alle
Seenkningerne af Skibe i Skagerak, og
derefter horte vi Kl. 10 i Radioen ....

Busch-Jensen: Lod det som Dan-
mark?

Schen: Ja, paa det Tidspunkt var
man nok klar over, at Danmark og Norge
maatte gaa sammen, ellers havde Sol-
gaterne i Holsten neppe veeret nedven-

ige.

Rasmus Hansen: Man var i Danmark
klar over, at der bestod Mulighed for en
Aktion den 9. April, men den Viden hav-
ile man vel ikke i Gesandtskabet i Ber-
in? :
Schen: Nej, vi havde vore egne Op-
lysninger at stotte det paa. Jeg mener, at
i Lobet af Dagen den 8. April faar vi
konstateret, eller det regnede vi da med,
at Transportflaaden var gaaet igennem
Store Beelt, hvilket blev bekraeftet senere
hen paa Dagen, da Torpederingerne
fandt Sted. Endvidere ved vi, at der staar
Soldater i Holsten, det fik vi at vide i
Lobet af den Dag. Jeg erindrer ikke i
@jeblikket, hvorfra vi havde de Oplys-
ninger om Soldaterne i Holsten, men af
en Episode, jeg husker, ved jeg, at vi
vidste det.

‘Rasmus Hansen: Men De er klar
over, Kontorchef Schon, at Steensen-
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Leth ikke har afgivet nogen Forklaring,
saa vidt jeg husker, hvoraf det fremgaar,
at man i Gesandtskabet i Berlin havde
Oplysninger, der berettigede en sikker
Formodning om, at en Aktion mod Dan-
mark vilde blive gennemfert i Lebet af
et Dogn?

Schen:  Ja, som jeg siger, den 8.
April var den lange Dag. Om Morgenen
havde vi neppe Grund til at antage det,
men efterhaanden som Dagen skred
frem, blev det mere og mere sikkert.

Arnth Jensen: Hr. Schon, De svarede

mig klart og tydeligt for, da jeg spurgte,

hvad De havde sagt Mandag Eftermid-
dag, at De var klar over, at det var uden
for enhver Mulighed at rejse. Det vil
sige, De var klar over, at et Angreb paa
Danmark var saa ner forestaaende. Det
fastholder De?

Schon: Ja, saadan opfattede jeg
det.

ikke Gesandtskabet, der opfattede det
saadan?

Schen: Ja, men jeg kan kun sige:
naar vi taler om det indbyrdes, saa di-
skuterer vi, at nu maa det komme.
Det var ogsaa Nordmeendenes Opfattelse;
jeg ved nemlig, at baade Danske og Nord-
mand den Aften var inviteret ud et Sted
sammen, men begge Gesandterne blev
hjemme.

Fr. Dalgaard: Kan De huske, om De
i Deéres Samtale med Hr. Svenningsen
antydede noget i Retning af, at hvis man
lavede Mobilisering eller saadan noget
herhjemme i Danmark, vilde det maaske
veere gavnligt?

Schen: Nej, det kan jeg ikke, det
maa jeg hellere sige.

Fr. Dalgaard: Hr. Sfeensen-Leth for-
klarer, at man den 4. i Gesandtskabet
var klar over, at Tyskland havde taget
sin Beslutning.

Schen: Ja.

Fr. Dalgaard: Men man vidste ikke,
hvad denne Beslutning gik ud paa —
det er forst senere, man synes at have
vaeret vidende om saa mange Ting, men
det sagde Hr. Sleensen-Leth ikke noget
om. Hvis denne Beslutning ikke drejede
sig om Danmark, var der ikke noget at
gore, og var Danmark med i Beslutnin-
gen, var der for saa vidt heller ikke no-
get at gore, medmindre der, da det skul-
de vaere et Overraskelsesmoment fra
tysk Side, sivede noget ud om det, hvis
der blev slaaet Alarm. I gvrigt kunde
det, som De forklarer m. H. t. Holland

Arnth Jensen: Ja, vel, men var det
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i November, veere, at Aktionen blev af-
bleest.

Schen: Ja.

Fr. Dalgaard: Man har spurgt Hr.
Steensen-Leth, om det vilde veere stri-
dende mod al mulig god Tone inden for
Diplomatiet, om man, hvis m&dn -havde
den Opfattelse, at et Overraskelsesmo-
ment kunde bortvejres ved en eller anden
Reaktion fra dansk Side, f. Eks. Mobi-
lisering, som dansk Mand kom med et
saadant Raad til den danske Regering,
og det mente Hr. Sfeensen-Leth, at det
kunde man godt komme med, hvis man
folte, at det var noget, der eventuelt kun-
de redde Danmark. Man havde altsaa
talt om dernede, at det var da merkeligt,
at man ikke herhjemme i Danmark fore-
tog sig et eller andet. Nu var De heroppe
i Danmark, og jeg forstaar, at man nede
i Gesandtskabet har talt om, at hvis der
enten blev foretaget ret store Indkaldel-

Ser eller Mobilisering, kunde det vaere,
at dette Overraskelsesmoment kunde for-

spildes for Tyskland. Det teenkte De ikke
paa, da De var heroppe?

Schen: Nej, men jeg vil neermest gaa
ud fra, at disse mere omfattende Diskus-
sioner har fundet Sted, efter at jeg alle-
rede var taget af Sted. Jeg havde vist
kun en lille halv Times Tid i Gesandtska-
bet, efter at jeg havde faaet Visum’et
ordnet. : :

Fr. Dalgaard: Det forstaar jeg. Jeg
teenker paa, at De skulde kommentere,
hvis De blev spurgt. Hvis nu Munch,
Udenrigsministeren, havde spurgt: Hvad
vilde De — hvis De nu oplyste om den
foreliggende Situation: — mene, man
skulde gore i Danmark, vilde De saa —
og det havde man altsaa gjort i Ge-
sandtskabet — have talt om eventuel
Mobilisering?

Schen: Jeg kan kun sige, at Kam-
merherre Zahle havde ikke bedt mig om
at omtale Mobilisering. Hvad jeg selv vil-
de have sagt i den Situation, er maaske
noget vanskeligt at sige.

Fr. Dalgaard: Det var ogsaa neer-
mest det forste, om man havde vaeret inde
paa saadanne Ting, jeg tenkte paa. Saa
langt gik Deres Instruktioner for Kom-
mentar altsaa ikke?

Schen: Nej, bevares, hvis det havde
veeret saadan, havde jeg maattet gribe
ind over for Udenrigsministeren. Havde
de veeret af den Art, havde jeg selvfolge-
lig ikke kunnet lade mig permittere.

Fr. Dalgaard: Vil det ikke sige, at
det, som De maaske var forstemt over,
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alligevel snarere gik paa, at man efter
Deres Mening ikke saa saa alvorligt paa
det, som De saa paa det nede i Gesandt-
skabet?

Schen: Ja, i og for sig syntes jeg jo
nok, det var merkeligt, at Udenrigsmini-
steren ikke fandt paa at sperge mig.
Naar man kommer hjem med en Beret-
ning af den Art og man saa overhovedet
ikke sperges, finder man det underligt,
men det kan maaske ogsaa godt skyldes
noget i Retning af det personlige: man
synes, det er underligt for en selv; man
er dog i Stand til at sige noget.

Fr. Dalgaard: Ja, da De nu taler
med Hr. Svenningsen, saa vil jeg ikke
mene, at De skulde sige: Vi skal vist mo-
bilisere eller noget lignende — det kan
jeg godt teenke mig, at De ikke har gjort
- —, men talte De om noget i den Retning

med Hr. Svenningsen, at de har noget for
i Tyskland, og hvis vi herhjemme i Dan-
mark paa en eller anden Maade officielt
lader os maerke med, at vi ved, at de har
noget for, saa kan det veere, at et Over-
raskelsesmoment kan spilles Tyskerne af
Hande? »

Schen: Jeg vil ikke tro, at vore Di-

- skussioner har strakt sig saa vidt.

Fr. Dalgaard: Det er nemlig ret vig-
tigt, fordi dette blev noget koncentreret
paa visse Steder, da vi talte med Hr.
Steensen-Leth og i evrigt ogsaa med Hr.
Kjolsen. Det sidste lader jeg ligge, men
da vi talte med Hr. Sfeensen-Leth i Kom-
missionen, var han flere Gange inde paa
dette, at man vilde mene dernede, at det
var godt, hvis man herhjemme i Dan-
mark ligesom lod skinne igennem, at
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man var klar over det. Det kunde vare,
det kunde odeleegge noget. ‘

Schen: Nej, men, som sagt, Tiden,
inden jeg tog af Sted til Kebenhavn, var
meget kort, man maatte naa Flyvemaski-
nen, og med Kammerherren har jeg be-
stemt ikke diskuteret Spergsmaalet.

Busch-Jensen: Det er i Anledning af
Hr. Arnth Jensens Spergsmaal for lidt
siden og Svaret paa det. Jeg mener, det
staar stadig fast, at den positive Ting,
man vidste i Gesandtskabet den 8. om
Eftermiddagen paa det maritime Om-
raade, var, at man fra Storebzltsfergen
havde iagttaget noget interessant. Mere
er der ikke positivt fra den 8. om Begi-
genheder paa Seen. Saadan forstaar jeg

et.

Schen: Det tror jeg ogsaa, efter hvad
jeg kan huske i @jeblikket.

Busch-Jensen: Ja, Tak.

Arnth Jensen: I Deres forste Beret-
ning her for Kommissionen navnte De,
at De — det var vel om Fredagen —
havde medt fhv. Udenrigsminister Erik
Scavenius.

Schen: Ja.

Arnth Jensen: Maa jeg sperge: Hav-
de De Samtale med ham?

Scheon: Nej, nej, jeg madte ham bhare
paa Gangen.

Formanden: Ja, saa siger vi Tak, Hr.
Kontorchef, for Deres Forklaring, men
jeg kan ikke sige, at det er helt udeluk-
ket, at vi eventuelt kommer til at tale
med Dem en Gang endnu.

Schen: Det er jeg villig til.
Formanden: Mange Tak.

Afhgringen sluttet Ki. 21.15.
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